Lieta T-279/03

Galileo International Technology LLC u.c.
pret
Eiropas Kopienu Komisiju

Prasiba par zaudéjumu atlidzibu — Kopienas arpusligumiska atbildiba — Kopienas
projekts par globalo satelitnavigacijas sistému (Galileo) — Kaitéjums, uz kuru
atsaucas Ipasnieki pre¢u zimém un komercnosaukumiem, kas ietver vardu
“Galileo” — Kopienas atbildiba, nepastavot tas iestazu prettiesiskai ricibai —
Neparasts un ipass kaitéjums

Pirmas instances tiesas spriedums (otra palata paplasinata sastava) 2006. gada

10. majja . . . . . . . . II - 1296

Sprieduma kopsavilkums

1. Process — Pieteikums par lietas ierosind$anu — Formas prasibas

(Tiesas Statitu 21. panta pirma dala un 53. panta pirmad dala; Pirmas instances tiesas
reglamenta 44. panta 1. punkts)
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. Prasiba par zaudéjumu atlidzibu — Kopienu tiesas kompetence

(EKL 235. pants un EKL 288. panta otrd dala)

. Kopienas preéu zime — Tiesibu aktu tuvind$ana — Precu zimes — Regulas Nr. 40/94 un
Direktivas 89/104 interpreticija — Precu zimes ipasnieka tiesibas iebilst pret td precu
zimes prettiesisku izmantosanu — Prelu zimei identisks vai lidzigs apziméjums

(Padomes Regulas Nr. 40/94 9. panta 1. punkta b) apakspunkts; Padomes
Direktivas 89/104 5. panta 1. punkta b) apakspunkis)

. Arpusligumiska atbildiba — Kopienas iestddes izmantots projekta apziméjums

(EKL 288. panta otra dala)

. Arpusligumiska atbildiba — Nosacijumi

(EKL 288. panta otrd dala; Padomes Regulas Nr. 40/94 9. panta 1. punkta b) apakipunkts;
Padomes Direktivas 89/104 5. panta 1. punkta b) apakspunkts)

Saskana ar Tiesas Statitu 21. panta
pirmo dalu un 53. panta pirmo dalu, ka
ari Pirmas instances tiesas reglamenta
44. panta 1. punkta c) apak$punktu katra
prasiba ir janorada strida priek$mets un
iss izvirzito pamatu izklasts. Sim nora-
dém jabat pietiekami skaidram, lai
atbildétajs varétu sagatavot savu aizsta-
vibu un Pirmas instances tiesa varétu
spriest par prasibu.

Attiecibd uz prasibu ar mérki sanemt
atlidzibu par kaitéjumu, ko — ka apgal-
vots — izraisijusi Kopienu iestade, iz-
virzitos iebildumus par tidu tiesibu
neievéro$anu, kas izriet no Kopienas
dalibvalstis registrétam valsts precu zi-
mém atbilstosi definicijai Direktivas
89/104 par preéu zimém 5. panta
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1. punkta b) apak$épunkta, nevar atzit par
nepienemamiem sakara ar to, ka prasi-
tajs nav precizéjis valsts tiesisko regulé-
jumu, kuru parkapums tiek apgalvots.
Faktiski atsauce uz direktivas 5. panta
1. punkta b) apak$punktu ir jauzskata
par pietiekami skaidru un precizu tiktal,
ciktal $§i norma paredz harmonizét no-
teikumus par tiesibam, ko pieskir prec¢u
zime, definé ekskluzivas tiesibas, kuras
bauda pre¢u zimes ipasnieki Kopiena un
nav apstridéts, ka ta ir transponéta to
dalibvalstu valsts tiesibas, kuras attieci-
gas precu zimes ir registrétas.

Turpretim tiktal, ciktal direktivas 5. pan-
ta 2. un 5. punkts aprobezojas ar to, ka
lauj dalibvalstim noteikt pastiprinatu
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aizsardzibu pre¢u zimém, kuram ir
reputacija, iebildums par $is normas
parkapumu ir jaatzist par nepienemamu,
ja prasibd nav ieklautas norades par
attiecigo prec¢u zimju ipasu reputaciju
un aizsardzibas kartibu, ko $im precu
zimém paredzétu viens vai otrs valstu
tiesiskais reguléjums.

Turklat attiecibi uz tre$as valstis regis-
trétajam precu zimém norade uz direk-
tivu nevar novérst to, ka nav precizitates
attieciba uz arpus Kopienas eso$o valstu
tiesibu aktos — ka apgalvots — pieskirto
ar prec¢u zimém saistito tiesibu raksturu
un apjomu.

(sal. ar 36., 40.—42., 44. un 45. punktu)

No EKL 288. panta otras dalas un EKL
235. panta izriet, ka Kopienu tiesa ir
kompetenta likt Kopienai sniegt atlidzi-
nijjumu jebkada forma, kura atbilstu
visparéjiem tiesibu principiem, kas ko-
pigi visu dalibvalstu tiesibu sistémam
arpusligumiskas atbildibas joma3, tai skai-
ta, ja $is atlidzindgjums atbilst Siem

v =s=

principiem, ari iepriek$éja stavokla at-

jauno$anu, vajadzibas gadijjuma paredzot
rikojumu kaut ko darit vai atturéties no
darbibas.

Sai zina vienada aizsardziba, kuru Ko-
pienas ietvaros pieskir valsts precu zimes
ipas$niekam atbilsto$i Direktivas 89/104
par preCu zimém 5. panta 1. punktam,
atbilstosi kuram $ada precu zime layj tas
ipasniekam “aizliegt jebkurai tre$ajai
personai” to lietot, atbilst visparéjiem
tiesibu principiem, kas kopigi visu da-
libvalstu tiesibu sistémam EKL 288. pan-
ta otras dalas izpratné. Faktiski Direktiva
89/104 pre¢u zimju joma paredz, ka
registrétajam valsts precu zimém visas
dalibvalstis ir vienada aizsardziba, un ar
tas 5. panta 1. punktu Kopiend harmo-
nizé noteikumus par tiesibam, ko pieskir
precu zime. Turklat Regula Nr. 40/94
par Kopienas precu zimi, kas saskana ar
EKL 249. panta otro dalu uzliek saistibas
kopuma un ir tie$i piemérojama visas
dalibvalstis, tas 98. panta 1. punkta
paredz, ka Kopienas precu zimju tiesas,
konstatéjot, ka atbildétajs ir parkapis vai
batu varéjis parkiapt Kopienas precu
zImi, izdod rikojumu, kas “aizliedz atbil-
détajam turpinat darbibas, kas parkapj
Kopienas precu zimi”, un veic pasaku-
mus, kas nodrosina $1 aizlieguma ieve-
ro$anu.
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Lai ari ir taisniba, ka dalibvalstis ir
ieviesta vienota preCu zimes Ipa$nieka
aizsardziba, jo to kompetentajam tiesam
ir procesuala iespéja pasludinat spriedu-
mus, ar kuriem atbildétajam aizliedz
parkapt attiecigo prec¢u zimi, Kopiena
principa nevar izvairities no atbilstosa
procesuala pasakuma Kopienu tiesa, jo
tai ir ekskluziva kompetence spriest par
atlidzibas prasijumiem par zaudéju-
miem, kas attiecinami uz Kopienu.

(sal. ar 63.-67. punktu)

Direktivas 89/104 par precu zimi 5. panta
1. punkta b) apak$punkta un Regulas
Nr. 40/94 9. panta 1. punkta
b) apak$punkta par Kopienas prec¢u zimi
normas paklauj preéu zimes ipas$nieka
aizsardzibu, pirmkart, sajauksanas iespé-
jas esamibai, ko izraisa precu zimju un ar
attiecigo apziméjumu apziméto precu
vai pakalpojumu identiskums vai lidziba
un, otrkart, tas, ka tresas personas veikta
attiecigd apziméjuma izmanto$anu var
kvalificét ka “izmanto$anu komercdarbi-
bas ietvaros”.

Tadeél apziméjuma izmanto$ana, ko veic
Kopienu iestade Kopienu projekta apzi-
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mésanai, var parkapt minétas normas
tikai tad, ja ir konstatéts, ka §i izmanto-
$ana tika veikta, apziméjot preces vai
pakalpojumus, kas ir lidzigi vai identiski
precém vai pakalpojumiem, kas apziméti
ar izvirzitajam precu zimém un izman-
toti saistiba ar komercdarbibu pelnas
gasanas nolika.

(sal. ar 105., 106., 111. un 114. punktu)

Tikai riciba vai darbibas, kuras attieci-
namas uz kadu Kopienas iestadi vai
veidojumu, var radit Kopienas arpusli-
gumisko atbildibu. Faktiski apgalvotajam
kaitéjumam ir pietiekami tiesi jaizriet no
ricibas, pret kuru ir celti iebildumi, t.i.,
$ai ricibai ir jabat galvenajam kaitéjuma
célonim. Kopienai turklat nav jasniedz
atlidziba par jebkadam pat netiesam
nelabvéligam sekam, kas rodas saistiba
ar tas iestazu ricibu.

Attiecibd uz iestades Kopienu projekta
apziméjuma izmanto$anu, ko veic priva-
tie uznémumi, kas ieintereséti minétaja
projekta saistiba ar savu saimniecisko
darbibu, Kopienas atbildiba nevar iesta-
ties tiktal, ciktal ie uznémumi ir izdari-
jusi autonomu izvéli. Faktiski, pienemot,
ka uznémumi parzina Kopienas tiesibu
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aktus un precu zimju tiesibu aktus, $kiet,
ir pamatoti uzskatit, ka tiesi Sie uzné-
mumi péc attiecigajam tiesibu normam
ari batu saucami pie atbildibas par
savam darbibam tirga. No ta izriet, ka
tie$i $ada izvéle ir uzskatima par poten-
ciala kaitéjuma tieSo pamatcéloni, jo
Komisijas iespéjama daliba $i kaitéjuma
radiSana ir parik netie$a, lai atbildibu,
kas gulstas uz attiecigajiem uznému-
miem, varétu novelt uz Komisiju.

(sal. ar 129, 130., 132,
134. un 135. punktu)

Kopienas arpusligumiska atbildiba var
rasties tad, ja kaitéjumu ir radijusi tada
Kopienas iestizu riciba, kuras pretliku-
migums nav pieradits tiktal, ciktal ir
kumulativi izpilditi nosacijumi saistiba
ar kaitéjuma esamibu, célonsakaribu

starp $o kaitéjumu un Kopienu iestazu
ricibu, ki ari §1 kaitéjuma neparasto un
ipaso raksturu. Attieciba uz kaitéjumu,
kas var rasties tirgus dalibniekiem sakara
ar Kopienu iestazu darbibu, kaitéjums ir
neparasts, ja tas parsniedz parasto ko-
mercrisku, kas raksturigs darbibam at-
tiecigaja nozare.

Sai zina kaitéjumu, kas nodarits, Kopie-
nu iestadei izmantojot vardu projekta
apzimésanai, nevarétu uzskatit par tadu,
kas parsniedz parasto risku, kas rodas,
lietojot $o pasu vardu precu zimém, ja,
ievérojot izvéléta varda iezimes, precu
zimes ipas$nieks apzinati uznémas risku,
ka kads cits varétu likumigi, ti., nepar-
kapjot ta pre¢u zimes tiesibas, $ai varda
nosaukt $adu projektu.

(sal. ar 147.-150. punktu)
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